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Gynaikes, Mulieres: Mujeres, Dones, Emakumeak, Mulleres de Grecia y Roma (FCT-21-16887)

Roma

Autoria: Irune Valderrabano Gonzalez

Alto Imperio (s. 11 d.C.)

Ambito: comadronas, médico

Fuente (en lengua original fuentes escritas:
griega, latin):

Emutnéelog 6€ €0TV 1 YPOUUATWY EVTOG,
ayxivoug, pvAuwv, ¢AOmovog, KOOULOG Kol
KOTQ TO KOWOV  QmOpeUmodlotog Tl
aioBnoeoly, aptiueAng, eltovog¢ wg &'éviol
Aéyouolv kol HOKpPoUC Kal Aemtoug €xouca
[kal] TtoU¢ TV xelp®dv SaktuAoug Kol
UmeotaAkotag talg pativ tolg Gvuyag

(Edicion bilinglie de Paul Burguiere, Danielle
Gourevitch, Yves Malinas, Soranos d’Ephése.
Maladies des femmes. Tome . Livre |, Les Belles
Lettres, Paris, 1988)

Traduccioén:

¢Quién es el sujeto apto para ser comadrona?
El sujeto apto posee una instruccién elemental,
viveza, inteligencia, memoria, diligencia en el
trabajo, discreciéon, como regla general se
necesita una viva sensibilidad, miembros bien
proporcionados, robustez; algunos autores
reclaman también dedos largos y finos y ufias
cortadas

(Sorano, Gynaecia, 1.2. Traduccién de Irune
Valderrabano segln la edicidn de Les Belles
Lettres)

Actividad didactica (si es el caso):

Comprobamos en todos los pasajes la
importancia que Sorano otorga a la comadrona
en el ambito del parto y del nacimiento. Como
en casos anteriores, la paia se ocupa de la
atencion en el trabajo de parto, asi como del
corte del cordédn umbilical. Una de las
peculiaridades que muestra el tratado de
Sorano es la relevancia de la comadrona en la
decision de criar al nifio o condenarlo a la
exposicion. La autoridad al respecto
correspondia al padre de la criatura pero las
fuentes revelan que, como primera
examinadora del recién nacido, la opinién de
estas mujeres era tenida en cuenta.




